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PRIMERA CARTADEL APOSTOL
SAN PABLOA LOS
TESALONICENSES

Pablo ja beta nuati Tesalonica ejude su Diusu
sa dharejiji cuana quirica tiametaidha. Equene
quirica su eichacua dharejiji edue cuana nime-
tucheametaidha. Daja huecha buetsuataidha
huecuana cuaja Cristo peje su janimetucheati
cuana neje pamapa ai atadhada cuana pishiti-
ameta cua. Da su epishitiameji cuana Cristo ja
eid'e yameenitayu. Daja huecha equene quirica
su Pablo quisa epuani Cristo yemundo su esiapati
jepuiti.
Ye versículo cuana da ebia su saida quita ebuet-

suati puji:
4.16–18
5.16–18,24

Pablo ja Tesalónica ejude su aniji edue cuana
quirica tiametana

1 Ema da Pablo. Yama ye quirica ebeitu-
inia Tesalónica ejude su aniji edue cuana peje
su. Ema da upia edue Silvano, Timoteo detse
neje. Tuatse neje yama quirica edereinia. Edue
cuana, micuaneda Tata Diusu neje dunejiji yani.
Echua Puji Jesucristo neje di micuaneda dunejiji
yani. Tuatseda meibunebataque, menimepija-
jametaque.

Tesalónica ejude su aniji edue cuana Diusu peje
su jubida janimetucheatitana
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2 Edue cuana, pamapa hora su ecuanaju
diusulupai Diusu yainia micuana jepuiti. 3 Tu
butse sumicuana ecuanaju epibainia, micuaneda
tuseda puji emudumuduani putsu. Jubida
micuaneda tu peje su enimetucheatiani. Ebia
su ibuneda neje emebajainia. Jubida micuaneda
Echua Puji Jesucristo peje su enimeid'uatiani.
Pamapa ye ai cuana ecuanaju tu butse su
epibainia putsu, diusulupai ecuanaju Diusu
yainia. 4 Edue cuana, bahue ecuanaju Diusu
ja micuana dharetana, micuana ebia su ibuneda
ebatani putsu. 5 Equene ecuanaju micuana peje
su quisaquisa puana Diusu sa quisa saida cuana.
Espíritu Santo di mi peje su tucheda neje cuinana,
ecuanaju micuana peje su quisaquisa puana
su. Tuahueda micuana saida shanapametana
ecuanaju sa ene quita quisa saida cuana. Beju
micuaneda bahue, ecuanaju micuana neje anina
su, saida ecuanaju jadusutiana micuana sa saida
puji.

6 Ecuanaju sa puiti cuana micuaneda jabuetsu-
atiana. Daja huecha Echua Puji Jesucristo sa puiti
cuana. Ecuanaju sa jaquisati cuana sumicuaneda
jei puana putsu, Espíritu Santo ja micuana ebia su
beidaji ametana. Pia cuana ja micuana duinini-
batana biame, micuaneda ecuanaju sa jaquisati
cuana su jei puana beidaji neje. 7 Da putsu
beju, micuana sa puiti cuana da saidaMacedonia,
Acaya yahua detse su aniji edue cuana pabuet-
suatita puji. 8 Beju micuana peje jenetia Jesús
quisa saida cuana cuinanana. Pamapa yahua,
ejude cuana je cuinatiana. Pamapa cristiano
cuana bahue eputani micuaneda Diusu peje su
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jubida enimetucheatani. Da putsu, aimue ecua-
naju sa micuana jepuiti saida mimi taji mahue,
pamapa cristiano cuana bahue putsu. 9 Beju
tunedaquitaitahuechaecuanaju saidaequisatani
micuana jepuiti. Cuajamicuanedaecuanaju saida
batsuana, equisatani huecuana. Daja huecha
cuaja micuana sa bid'umimi diusu eimea cuana
mesiana eid'e eni Diusu tije a putsu, tu emebaja
puji, ecuanaju equisatani huecuana. 10 Cuaja
micuaneda Diusu sa Ebacua, Jesucristo cielo jene-
tia esiapati eid'uainia, ecuanaju equisatani hue-
cuana. Diusu ja Jesucristo manujiji cuana duju
jenetia netianametaibana. Tueda Jesucristo ja
huecha ecuana d'eji su yametayu Diusu sa castigo
jubida epusiu jenetia.

2
Pablo ja Diusumebajatana Tesalónica ejude su

1Edue cuana, micuaneda quitaita bahue aimue
ecuanaju micuana neje yanacane anina mahue,
micuaneda ecuanaju sa jabuetsuati cuana saida
inatsuana putsu. 2 Micuana peje su cuinatiji
mahue su, Filipos ejude su ecuanaju putiana
Diusu sa quisa saida cuana quisaquisa epu puji.
Tueda ejude su cristiano cuana ja ecuanaju ebia
su sufri ametana micuaneda bahue. Ecuanaju
ebia su madhaba putsu, nedaneda atana hue-
cuana. Beju Tesalónica ejude su di piada pi-
ada cuana ja ecuanaju daja atana biame, Diusu
ja ecuanaju nimetucheametana micuana peje su
mesa quisa saida cuana quisaquisa epu puji.
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3 Ecuanaju sa quisaquisa micuana peje su but-
sepi puina. Aimue ecuanaju sa piba cuana japit-
satijiji puina mahue. 4 Diusu quitaita ja ecua-
naju beitutana, tsaba putsu. Tuahueda ecuanaju
huaratiatana mesa quisa saida cuana cristiano
cuana peje su quisaquisa epu puji. Daja ecua-
naju quisaquisa epuani Diusu bahui beidaji yame
puji. Aimue cristiano cuana beidaji yame puji
ecuanaju quisaquisa epuani mahue. Diusu bahui
ecuanaju beidaji yameinia, tuahueda ecuanaju
sa piba cuana tsabatana putsu. 5 Beju bahue
micuaneda aimue ai hora su biame mimi bitada
neje ecuanaju micuana quisana mahue micuana
sa ai chidi cuana micuaneda ecuanaju etia puji.
Daja huechaDiusu bahue tueda ai cuana. 6Aimue
ecuanaju sa tsada ahua micuaneda ahua pia
cuana ja ecuanaju aida pabata puji mahue. Ecua-
naju da Cristo sa jabeituti cuana biame, aimue
ecuanaju micuana jubida cuatsasiana mahue
micuaneda ecuanaju etsahua puji. 7 Ecuanaju
micuana duju su saida neje bana. Epuna ja
mesa yanana ibuneda ebatani nime, daja ecua-
naju micuana neje jadusutiana. 8Ecuanaju Diusu
sa quisa saida cuana micuana peje su duseana,
micuana ibuneda ba putsu. Micuana jepuiti
ecuanaju sa manu taji, micuana ebia su ibuneda
ba putsu. 9 Edue cuana, mepibaenique, ecua-
naju jubida mudumuduana, micuana neje anina
su. Dhidha, tsine beju jubida ecuanaju mudu-
muduana ecuanaju sa ai dia taji cuana ebajati
puji. Daja ecuanaju puana micuana sa putad-
hada epu mahue puji, ecuanaju micuana duju su
quisaquisa epuani cama.
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10 Micuaneda bahue, Diusu neje tupupai
ecuanaju saida, butsepi jadusutiana micuana
duju su. 11 Cuaja tata ja mesa ebacua ibuneda
neje equisatani nime, daja ecuanaju micuana
quisana. Ecuanaju micuana pamapa su
nimetucheameana. “Paciencia mepuque”,
micuana ecuanaju ana. 12 Ecuanaju micuana
quisana micuaneda saida, butsepi medusutique
puji, Diusu sa dharejiji putsu, tu neje micuaneda
ecuatsasia epu putsu.

13 Pamapa hora su ecuanaju diusulupai Diusu
yainia, micuaneda tu peje su jei puana putsu,
ecuanaju micuana peje su tusa quisa saida cuana
quisaquisa puana su. Tueda quisa saida cuana
da Diusu peje jenetia micuaneda bahue puana.
Aimue cristiano cuana sa piba jenetia mahue.
Tueda Diusu sa quisa saida cuana da tucheda
micuana etsahua puji. 14 Edue cuana, micuana
sa jude pai cuana ja micuana ebia su sufri
ametana. Daja huecha judío cuana ja Cristo
sa puji cuana Judea yahua su ebia su sufri
ametana. 15 Tueda judío cuana ja quitaita Echua
Puji Jesús manuametana. Daja huecha biahua
tiempo judío cuana ja Diusu sa profeta cuana
manuametaidha. Beju jiahue ecuanaju jusiatana
huecuana. Aimue Diusu beidaji yametani hue-
cuanamahue. Pamapa cristiano cuana neje mad-
hada hue ebatitani huecuana. 16Aimue tuneseda
tsada mahue ecuanaju judío mahue cuana Diusu
sa quisa saida cuana equisa puji tuneda di d'eji su
paputa puji. Da putsu, tueda judío cuana sa jucha
cuana eyapacatiani. Beju jiahue chamacama
Diusu sa jubida castigo tuna peje su cuinana.
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Neicha Pablo Tesalónica ejude su putija puana
17 Edue cuana, ecuanaju micuana ichajusiana

su, neicha tipeidamicuana peje su ecuanaju jasia-
patija puana,micuana baja quita ecuanaju puana
putsu. Micuana uqueda anina biame, ecuanaju
micuana hua piba puana. 18 Da putsu, ecuanaju
micuana peje su neicha tipeida putija pudhaana.
Ema mehua quitaita hue putija pudhaana. Beju
Ishahua ja ecuanaju nahuetana. 19 Echua Puji
Jesucristo epue su, beidaji ecuanaju epu,micuana
tu neje yani ba putsu. 20 Enei hue, micuaneda
ecuanaju ebia su beidaji yameinia.

3
1 Ebia su ecuanaju micuana hua piba puana.

Yama tuchea taji mahue ba putsu, edue Timoteo
beituana micuana peje su. Beju ema upia
Atenas ejude su anitiana. 2 Timoteo da Diusu
sa emebajaji. Ecuanaju neje tupupai Diusu
mebajatana. Cristo sa quisa saida cuana
quisaquisa pu bahue. Yama tueda micuana
peje su beituana micuana Diusu peje su
enimetucheame puji. 3 Tueda yama beituana
micuana peje su micuana sa janimetucheati
cuana etaitanameti mahue puji, micuaneda
sufri epuani putsu. Beju micuaneda bahue
pamapa ecuaneseda sufri pu taji Diusu sa puji.
4Ecuanajumicuana neje anina su, tueda ai cuana
ecuanaju micuana butsepi quisana. Ecuaneseda
sufri pu taji ecuanaju micuana quisana. Cuaja
ecuanaju micuana quisana nime, beju daja
epuani micuaneda ebainia. 5 Yama cuaja tuchea
taji mahue bana, micuana hua piba hue puana
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putsu. Da putsu, yama, Timoteo micuana peje
su beituana micuana eba puji. Bahue puja ema
puana. Iyuame ema puana cuapuitime Ishahua
ja micuana pirubata cua su, ecuanaju sa mudu
cuanamicuana neje yanecane hue pu cua.

6 Timoteo jasiapatibana micuana peje jenetia
su, ecuanaju quisatana micuaneda Diusu peje
su saida, jubida enimetucheatiani. Jiahue teje
micuaneda ecuanaju ibuneda ebainia. Ecuanaju
micuana ebia su baja yainia nime, daja huecha
micuaneda ecuanaju baja yainia. Daja Timo-
teo ja ecuanaju quisatana. 7-8 Beju beidaji ecua-
naju upia sufri epuani biame, micuaneda Diusu
peje su jubida enimetucheatiani putsu. 9 ¿Cuaja
ni da ecuanaju Diusu diusulupai tupu a cua?
Micuaneda ecuanaju ebia su beidaji ameana tu
butse su. 10 Dhidha, tsine beju ecuanaju jubida
Diusu ebajainia tuahueda ecuanaju d'eji patiata
ecuanaju micuana ebati puji. Ecuanaju sa tsada
micuana etsahua puji, Cristo jepuiti jabuetsuati
cuanaeyapacapuji,micuanedaDiusupeje suebia
su enimetucheati puji.

11 Beju ecuana sa Tata Diusu, Echua Puji
Jesucristo detse ja ecuanaju patsahuata peje
su eputi puji. 12 Echua Puji ja micuana tu
jepuiti ai cuana ebia su meshanapametaque.
Metsahuataque micuaneda cama huamahuama
ibunedamebatique puji, cuaja ecuanajumicuana
ibuneda ebainia nime. Micuaneda pamapa cris-
tiano cuana di ibuneda eba puji metsahuataque.
13 Tuahueda menimetucheametaque micuaneda
saida, butsepi, jucha mahue Tata Diusu butse su
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epu puji, Echua Puji Jesucristo epue su pamapa
mesa ángel cuana neje.

4
Diusu beidaji ame taji

1 Edue cuana, ecuanaju micuana jubida equi-
sainia Cristo sa ebani su. Cuaja ecuanajumicuana
buetsuana nime, daja hue micuaneseda puderati
taji Diusu beidaji yame puji. 2 Micuaneda es-
hanapainia ecuanajumicuana buetsuana Jesús sa
jabuetsuati cuana. Tuahueda quitaita ecuanaju
huaratiatana micuana ebuetsua puji. 3 Diusu sa
tsada bahui micuaneda tuseda puji ichaderajiji
epu. Edue butseji mahue cuana jabutsenetiji
mahue biame, be mequinatiji. Daja huecha edue
butseji cuana sa mecuana sa ebutse cuana neje
bahui jaquinati taji. 4 Metupuatique. Pamapa
deja cuana sa ebutse cuana neje saida, ibuneda
neje jaquinati taji. 5 Be meaji Diusu shanapaji
mahue cuana nime. Tuneda pamapa ai madhada
cuana a bahue tuna sa equita cuana neje. 6 Be
aidhe biame pia edue sa ebutse neje paquinati.
Daja a bahue cuana Echua Puji Jesucristo ja ju-
bida ecastigatayu. Equene tueda ai cuana jubida
neje yama micuana quisana. 7 Diusu ja ecuana
ichaderatana saida, butsepi ecuaneda epuniuneti
puji. Aimue ecuana ichaderatana madhada neje
epuniuneti puji mahue. 8 Ahua quebata ja tueda
jabuetsuati saida aimueid'abaja yatanimahue su,
tuahueda Diusu quitaita tsada mahue ebatani,
Diusu sa ecuana tueda jabuetsuati cuana tiatana
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putsu. Tuahueda Espíritu Santo ecuana tiatana
ecuaneda, butsepi epuniuneti puji.

9 Edue cuana, Diusu ja quitaita micuana ebuet-
suatani cuaja micuaneseda cama huamahuama
ibuneda jabati taji. Aimue micuaneseda puji
quema ai biame dere taji mahue tueda ai cuana
jepuiti, tuahueda micuana ebuetsuatani putsu.
10 Cuaja micuaneda Macedonia yahua je edue
cuana ibuneda ebainia nime, daja hue micuana
sa puderati taji. 11-12Edue cuana, saida meanique
piacuananeje. Cuajayamamicuanaequenebuet-
suana nime, daja hue memudumuderaduque,
aimue micuana sa ai biame ehueiti mahue puji.
Saida memudumuduque Diusu shanapaji mahue
cuana ja micuana saida ebata puji.

Cuaja Jesucristo pueichame
13 Edue cuana, tsada quema micuaneda bahue

epueni manujiji cuana jepuiti aimue micuaneda
ebia su epibapiba mahue puji Diusu peje su en-
imeid'uatitani mahue cuana nime. Tuneda ebia
su epibapibatani manujiji cuana jepuiti. Be tuna
nime mepuji. 14 Ecuaneda jei epuani Jesús manu
putsu, netianaibana manujiji cuana duju jenetia.
Dajahuecha jei epuaniecuanedaDiusu japamapa
Cristo peje su jei epuani je manutana cuana ene-
tianametayu. Cristo ye mundo su epueicha su, tu
neje tupupai epuetayu huecuana.

15 Da putsu, ecuanaju micuana Echua Puji
Jesucristo sa jabuetsuati cuana butsepi ebuet-
suainia. Cristo ye mundo su epueicha su, tu
peje su jei epuani je manutana cuana equene
equita eichacuajiDiusu ja eid'emetayu. Da subeju
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Cristo peje su jei eputani eid'e cuana di equita
eichacuaji buepa su etsuatitayu. 16 Da hora su
Echua Puji Jesucristo quitaita ebute cielo jene-
tia. Etsui jubida neje ecuatsasiata. Angel huaraji
aida di etsui jubida neje ecuatsatiata. Diusu sa
pututu jubida eturuta. Da hora su pamapa, tu
peje su jei epuani je manutana cuana netiana
putsu, equene etsuatitayu. 17 Da su beju tu peje
su jei eputani eid'e cuanaenetianatayucuananeje
tupupai Diusu ja buepa su judu duju je edusu-
tayu dapia Echua Puji Jesucristo etsu puji. Daja
ecuaneda Echua Puji Jesucristo neje yanienitiyu.
18 Da su micuaneda cama huamahuama janime-
tucheati taji tueda quisa cuana neje.

5
1 Edue cuana, quetsunu tueda tsine ecuina

aimue ecuanaju sa micuana dere taji mahue.
2 Micuaneda bahue Echua Puji sa epue tsine
micuaneda eid'uainia mahue hora su ecuina.
Tsi puji dhidha su epueni nime, daja tueda
tsine ecuina. 3 Cristiano cuana ja eid'uatani
mahue hora su beju tueda tsine ecuina. Tuneda,
“Pamapa beju saida yaseni”, eputani su, da hora
su tueda castigo tsine tuna peje su ecuina. Epuna
nedaji puja epuani su enebatiani nime, daja
Diusu sa castigo tsine ecuina jei puja mahue
cristiano cuana peje su. Cuaja d'eji su pu
taji mahue ebatita huecuana tueda castigo jene-
tia. 4 Edue cuana, micuaneda mu aimue apuda
su yani mahue tuna nime. Aimue tueda cas-
tigo tsine ja micuana ebiatejeta tsi puji nime
mahue, micuaneda jabasetatijiji putsu. 5 Beju
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micuaneda Diusu sa hueda su yani. Aimue
apuda su yani mahue. 6 Da putsu, be Diusu peje
su enimeid'uatitani mahue cuana nime mepuji.
Ecuaneda basetajiji meanija. Janimepiti neje
meanija, Jesús enimeid'uainia je. 7 Be Jesús peje
su jei puja mahue cuana nime mepuji. Aimue
Jesús enimeid'uatani huecuana mahue. Aimue
janimepiti neje yanita huecuana mahue. 8Aimue
ecuaneda mu tuna nime epuani mahue, Diusu
sa hueda su yani putsu. Ecuaneseda baseta-
jiji ani taji. Daja huecha janimepiti neje ani
taji. Cuaja soldado cuana ja etsedu su piama
edusutani etsedupeneti puji nime, daja ibuneda
neje ecuaneseda Diusu peje su janimetucheati
taji. Cuaja soldado cuana echuapeneti puji casco
eichatitani nime, daja ecuana Diusu ja epenetani
ecuana d'eji su atana putsu. 9Aimue Diusu ja cas-
tigo sa puji ecuana ichaderataidha mahue. Beju
ecuana ichaderataidhad'eji su epupuji, ecuaneda
Echua Puji Jesucristo peje su jei puana putsu.
10 Jesucristo ecuaneseda puji manuana ecuaneda
tuneje yanienitiyupuji, eid'e ahuaemanumepuja
biame. 11Da putsu, edue cuana, cuaja micuaneda
cama huamahuama enimetucheatiani nime, daja
huemenimetucheaderatique.

Pablo ja edue cuana quisatana
12 Edue cuana, yama micuana ebajainia

meiyubaquemicuanadujusuDiususaquisaquisa
puji cuana, Echua Puji Jesucristo jepuiti micuana
ebuetsuatani huecuana putsu. 13 Jubida
micuaneseda ibuneda ba taji huecuana, micuana
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emebajatani huecuana putsu. Saida meanique
micuaneda cama huamahuama.

14 Edue cuana, yama micuana pia ai cuana
equisainia, d'aya taji mudumuduja mahue ep-
utani cuana. Nimetucheda mahue cuana nime-
tucheame taji. Metsahuaque pamapa tucheda
mahue cuana. Paciencia mecuana sa pu taji
pamapa cristiano cuana neje.

15 Ahua aiya micuana madhada hue yatani su,
be eturucamadhadameaji. Pamapahora su saida
cuana bahui micuaneseda huamahuama a taji.
Daja huecha pamapa cristiano cuana peje su di ai
saida cuana a taji.

16-17 Beidaji mepuque, Diusu memitsuque
pamapa hora su. 18 Pamapa ai su diusulupai
Diusu a taji. Daja Diusu sa tsada, micuaneda
Cristo neje dunejiji yani putsu.

19 Jei meque Espíritu Santo. Meid'abaque tueda.
20Diusu sa quisquisa puji cuana meid'abaenique,
Diusu peje jenetia quisa saida cuana quisa ep-
utani huecuana putsu. 21 Pamapa jabuetsuati
cuanameabaque, saida, ahuamahue. Jabuetsuati
saida cuana neje meanitique. 22 Menetideraque
pamapa ai madhada cuana jenetia.

23 Diusu ja menimepijajametaque. Nimebut-
sepi meanitaque. Pamapa micuaneda quitana
saida jucha mahue mequinataque Echua Puji Je-
sucristo epueicha teje. 24Micuana dharejiji Diusu
da butsepi. Tuahueda dajamicuana saida yatayu,
mesa jamitsuti a bahue putsu.

Pablo ja edue cuanamitsuametaibana
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25 Edue cuana, mebajaque Diusu ecuanaju sa
puji. 26 Memitsuque pamapa Cristo jepuiti edue
cuanaquemaebani su. Ibunedanejememitsuque
huecuana.

27 Echua Puji sa ebani su yama micuana ju-
bida ecuatsasiainia, ye quirica memimiameque
pamapa edue cuana peje su.

28 Echua Puji Jesucristo sa jaibunebati cuana
micuana neje paaniti. Daja papu.
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